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El Rvdo. P. Frank E. Case S.J., Secretario General de la Compafiia de Jesus,

Certifica que el P. Thomas Reddy SI, era el Director del Archivo Romano de la
Compafiia de Jestis (ARSI) en la fecha 27 de octubre de 2006, por nombramiento

oficial del Gobierno de la Compaiiia.

Para que conste a todos los efectos.

Firmado en Roma, a 18 de diciembre de 2006

Lewid & (40 ?

P. Frank E. Case, S.J.
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MISSION D' ARMENIE.
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La Misslion d'Arménie confide aux Péres Jésuites comptait
au debut des hostiiités 8 postes: Constantinople,Samsoun,
¥arsivan,Amassia,Tokat, Sivas,Césarde,Adana et quelques sta-
tions dans les villages aux environs de Cdsarde.

A cette mission étaient rattachés 5 dtablissements tenus
par des Religieuses Frangaises,dont 3 étalent confids aux
Soeurs de S# Joseph de Lyon,et deux aux Soeurs Oblates de
1’ Assomption ge Nimes. ( Un rapport sur 1'détat de la Mis-
. B sion au commencement de 1914, a été remis a son Em.le Card.

Gotti).
Depuls le mois Ge novembre 1914 voicl quel a 4té le sort

; de ces divers établissements.

;Sonstantinople- La petite chapélle de la Résidence de Constantinople a

pu garder ses portss ouvertes. Elle a méme été plus fréquen-

,{%ﬁ"’{» 155‘4. V-_,.:A‘;": . ]

| € tde que jamais per les catnoligues du quartier de Péra.Les
g; E-g Péres ont 48 quitter o maison;mais sont restés en ville.
fg E é Actuellement la résidence compte 4 Péres Franqais;dont le
%~§ R.P.d'Autume}SupéPieur de la Mission et 1le R.P.Riondel ,Supé~
<

rieur local, 2 Péres d'origine anméﬁienne,3 Fréres coadju-

_ teurs.

Samsoun - Le poste de Samsoun,crésé depuis un an,ne comptait que 2 P&
res el un Frére. keste un Pére,sujet ottoman et un Frére.

e“arsivan - La Residence de Marsivan qul comptalt € Péres et un Frére




et possédalt des Ecoles trés florissantes,plus de 400 éld-ves,
a été complétement dispersde. - Trois Péreé.sont en France, & B
1'armée,un autre remplace.des pr@tres mobilisés. Le P.Sayegh,
arménien d'origine, est resté avec le clergé catholique de Mar-
sivan. Le P.Aghadjanlan,arménien,a 8té arrété et emﬁfisonné &
Angera par les autorités turques.
Toutes les Soeurs -Oblates de 1l2Assomption- ont été ramenées
en France.

Amassia - La Résidence comptait 4 Péres et 2 Fréres. Deux Péres se sont
arrétds & Constantinople,deux autres sont rentrés en France
avec les 2 Freéres.

Les Soeurs de st Joseph qui avalent une Ecole el un dispen-
sairé,sont rentrées aussl en France. Les deux maisons sont fer-
. mées, ou plutdt,comme é'Marsivan,occupées partie par des écoles
turques,partie par des soldats.

Tokat - La Résidence chptait 4 Péres et 2 Fréres. Deux Pdres sont
rentrés en France; un autre s'est arrété & Constantinople,le
4% & Alexandrie.

Les soeurs sont toutes rentrées en France.
Les ncoles de gargons el les Lcoles de filles sont fermees et
les‘ihmeubles occupds par les Tuécs.

Sivas - La Résidence comptait 5 P&res et 2 Frdres. Tous les Péres et
Fréres sont rentrés en France. Le P.Poidebard est aumnier sur
le front des armees.

Toutes les Soeurs ont été ramendes en France.
Les immeubles des Péres et des Sosurs sont occupés par les

Turcs,qui y ont dtabli comme ailleurs des Ecoles.
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. Céserée - La Résidence comptait 5 Péres et 2 Fréres.

Tous les Péres sont rentrés en France. ¥n Frére est resté dans
les villages avec un prétre ;rménien,ancien 81éve du Séminaire.
de Beyrouth,et maintient 1'oeuvre de la mission dans les villa-
ges.

Toutes les Soeurs ont été rameﬁées en France.

Les immeubles ont 6té confisqués et transformés,comme ailllsur:
en Ecoles indigénes.

La Residence comptait 6 Péres et 2 Fréres.

Tous sont rentrés en France ou en Egypte.

Les Soeurs qul avalent 1& des moisons trés florissantes: Eco-
les,h8pital,dispensaire,orphelinat,ont toutes été ramendes en
France.

Les immeubles sont occupds par les Turcs.

En résumé les personnes,aprds des traitements dont la rigueur
a varié suivant 1eé lieux, aprés des voyaZes nénibles au milieu
de l'hiver et dans des rsgilons agitées per la gsusvre,ont toutes
été sauvées.

Les oeuvres ont toutes été ddiruites et toutes les proprietés

.

confisquédes. ™~
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MISSION DE SYRIE.
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Le premier coup a été porté & la mission de Syrle par la mobi;
lisation des missionnaires frangails encore soumis au service mili-
talre.

Seize sont partisls 3 aofit.

I1 en restait encore €7 -Péres et Fréres- qui, en se multipliant
étaient arrivés & maintenir les ocuvres de la mission.

L'Université de Beyrouth comptait cncore 3C0 éléves,la Facultid
de médtcine plus de 260 Etudiants.

Dans les résidences de la montagne et de 1'intérieur les écoles
2t les ocuvrec continualent comme par le passd. » 1~ aiclaraticn de
guerre tout a été arrdétd.

Les Péres ont d'abord 6té chassds de leurs maisons,puls aprés
quelques jours ont di s'embarquer & destination de 1'Egypte. Ceux
de Damas,de Homs,comme ceux d'Adana ont d'abord été dirigss sur Cr-
fa en Mésopotamie. Aprés quelques jours d'un veyage trés pdnible
11s ont é6té autorisés & regagner la c8te et 2 s'embarquer.

Toutes les maisons ont ézé confisquées,sauf la maison ce Bik-
faia dans le Liban.

Que sont devenues les Bibliothéques de 1'Universits,de la Fa-
culté orientale, les collections,les cabinets de Phgsique,le mobi-
lier des Laboratoires ? On espére qu'en partie du moins ils auront
é1é respectés par les Turcs: mais on n'en est pas sfir.

En Syrie,comme en Arménie,les personnes ont été sauvdes,et tou-

tes les osuvres momentandment ruindes.

Archivum’ Romanum
Socictatis fesy




Nous devons rendre justice au bon esprit des populations. Partout

elles se sont montrées amttachées aux missionnaires,reconnaissantes
du blen que la Mission s'sétait efforcée de leur faire. A Adana 11 y
a eu des exemples de dévéuemcnt vraiment touchants aussi bien de 1la
part des Turcs que de la part des Chrétiens.

Mgr. le Dé1égué de Syrle a 4t3 parfait pour les Missionnaires
expulsés,ne négligeant rien pour sauver ce qui pouvait 8tre sauvé,
et pour adoucir les miséres et les privations de tous. '

Voicivque m'écrivait au sujet de Egr.nolci le R.P.d'Autume,Supé-
rieur de la Mission d'Armédnie.

"for.le Délégué travaille beaucoup avec une grande intelligence
et baaucoup de tact. C'est gridce & iul que des églises ou établis-
sements frangals ont pu 8tre sauvés. L'Eglise des PP.lazaristes,de
St.Bencdlt,celle des Pr.Assomptionnistes de Cadykeui,notre petite
chapelle,les h8pitaux frangais de Geremio et de 1a Paix,les malsons
des Soeurs de Charitd,celle des Sceurs Oblates de Phanarski,ebc.,
1ul doivent leur salut.

Cette action de ¥gr.le Délégué est fort délicate,car d'une part
i1 tient absolument & réserver tous les droits de la France sur le
Protectofat,et de l'autre il\ééfend énergiquement las intéréts des

diverses communautsds.

Ce résumé de la situation de nos Hissions de Syrie et d'Arménie
montre que s2il reste présentement peu de chose do nos établissement
et de nos oeuvrés diverses dans ces régilons,tout espoir n'test pas
perdu de les voir,aprés la guerre,refleurir avec la gréice de Diéu.

Rome 18 Mars 1915.

v Cleudius Chanteur,S.J. -Praep.Prov.Lugd.
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TRADUCCION PUBLICA

JHS. / INFORME SOBRE LAS MISIONES DE SIRIA Y DE ARMENIA. -------—----
[Hojas 1/2/3/4/5 (Informe presentado a la Propaganda) [llegible][Sellos:ilegible}-
MISION DE ARMENIA:

La Misién de Armenia confiada a los Padres Jesuitas contaba al inicio de las—-
Hostilidades con 8 secciones: Constantinopla, Samsoun, Marsivan, Amassia, —
Tokat, Sivas, Cesarea, Adana y algunas estaciones de los pueblos en los alre-

dedores de Cesarea.

A esta mision estaban vinculados 5 establecimientos dirigidos por las Religio- --
sas Francesas, de los cuales 3 estaban a cargo de las Hermanas de San José
de Lyon y dos de las Hermanas Oblatas de la Asuncion de Nimes. (Un informe

sobre el estado de la Mision a principios de 1914, fue remitido a su Ema. Le -

Card. Gotti).

Esta es la suerte de estos diversos establecimientos desde el mes de noviem-

bre de 1914.
Constantinopla: La pequefia capilla de la Residencia de Constantinopla ha po-
dido mantener sus puertas abiertas. Los catélicos del barrio de Péra incluso la

han visitado como nunca antes. Los Padres debieron abandonar la casa pero —

permanecieron en la ciudad.
Actualmente, la residencia cuenta con 4 Padres Franceses: el R.P d’Autume,
Superior de la Mision; el R.P Riondel, Superior local; 2 Padres de origen ----—--—-

armenio; 3 hermanos coadjutores.

Samsoun: La seccién de Samsoun creada desde hace un afio, contaba unica-

mente con 2 Padres y un Hermano. Permanece un Padre, de origen otomano y




un hermano.

Marsivan: La Residencia de Marsivan que incluia 6 Padres y un Hermano y ----
tenia Escuelas muy florecientes, con mas de 400 alumnos ha sido dispersada -
completamente. Tres Padres se encuentran en Francia, en el gjército, otro -—--

reemplaza a los padres movilizados. El Padre Sayegh, de origen armenio, ---—-
permanece con el clero catélico de Marsivan. El Padre Aghadjanian, armenio, -
ha sido arrestado y encarcelado en Angora por las autoridades turcas.--—---—-—---—-
Todas las Hermanas-Oblatas de la Asuncién-han sido llevadas a Francia.-—--—--
Amassia: L a Residencia tenia 4 Padres y 2 Hermanos. Dos padres permane- -

cen en Constantinopla y los otros dos han regresado a Francia con los 2 Herma

nos.

Las Hermanas de San José que tenian una Escuela y un dispensario regresa-

ron también a Francia. Las dos casas estan cerradas o como en Marsivan, ocu-

padas una parte por las escuelas turcas y otra por los soldados.
Tokat: La Residencia tenia 4 Padres y 2 Hermanos. Dos padres regresaron a —

Francia; otro permanece en Constantinopla y el 4° en Alejandria. —------—----—-—

Las hermanas todas regresaron a Francia.

Las Escuelas de nifios y de nifias estan cerradas y los inmuebles ocupados por

los Turcos.

Sivas: La Residencia tenia 5 Padres y 2 Hermanos. Todos los Padres y Herma

han regresado a Francia. El Padre Poidebard es capellan en-el frente del ejérci-

to.

Todas las hermanas han sido lievadas a Francia.




Los inmuebles de los Padres y de las Hermanas estan ocupados por los Turcos

quienes establecieron alli como en todas partes Escuelas.

Cesarea: La Residencia tenia 5 Padres y 2 Hermanos.
Todos los Padres han regresado a Francia. Un Hermano permanece en los -—--

pueblos con un sacerdote armenio, ex-alumno del Seminario de Beyrouth y --—--

mantiene la obra de la mision en los pueblos.

Todas las Hermanas han sido llevadas a Francia.

Los inmuebles han sido confiscados y transformados, como en todas partes, en

Escuelas Indigenas.

Adana: La Residencia tenia 6 Padres y 2 Hermanas. Todos han regresado a —

Francia o a Egipto.

Las Hermanas que tenian alli casas muy florecientes: Escuelas, hospital, --—-—-

Dispensario, orfelinato han sido todas llevadas a Francia.

Los inmuebles estan ocupados por los Turcos.

En resumen, las personas, luego de tratos cuyo rigor ha variado segun los luga

res, de viajes penosos durante el invierno y a través de regiones atormentadas

por la guerra han sido todas salvadas.

Las obran han sido todas destruidas y todas las propiedades confiscadas.---—-—

SRk (var)
MISION DE AREMA:

El primer golpe fue dado a la mision de Siria como consecuencia de la movili-
zacion de los misioneros franceses que estaban bajo el servicio militar.----—-—--

Dieciséis partieron el 3 de agosto.

Permanecian todavia 67-Padres y Hermanos-quienes, al multiplicarse habian —
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logrado mantener las obras de la mision.

La Universidad de Beyrouth tenia todavia 300 alumnos,la Facultad de medicina

mas de 260 Estudiantes.

En las residencias de la montafia y del interior las escuelas y obras seguian -—-
como en el pasado. Todo se detuvo, al momento de la declaracion de guerra.—
En primer lugar, los Padres fueron expulsados de sus casas, luego de algunos
dias debieron embarcarse con destino a Egipto. Los de Damas, de Homs, -—--
como los de Adana fueron, en primer término,enviados a Orfa en Mesopotamia.
Luego de varios dias de un viaje penoso, fueron autorizados a volver hacia la

costa y a embarcarse.

Todas las casas fueron confiscadas, a excepcion de la casa de Bikfaia en el —-

Libano.

¢Qué ha sido de las Bibliotecas de la Universidad, de la Facultad Oriental, de —
las colecciones, de los gabinetes de Fisica, del mobiliario de los Laboratorios?
Por lo menos, esperamos que hayan sido respetados por los Turcos, pero no —

estamos seguro de que asi sea.

En Siria, como en Armenia, las personas fueron salvadas y todas la obras -—-

momentaneamente destruidas.

Debemos rendir justicia al buen espiritu de las poblaciones. Por todas partes,
se mostraron unidas a los misioneros, agradecidas por el bien que la Misién -—
se esforzé en realizar por ellos. En Adana, hubo ejemplos de abnegacién ver-

dadera tanto por parte de los Turcos como de los Cristianos.

Mons. El Delegado de Siria fue de gran ayuda para los Misioneros expulsados,

al no descuidar nada para salvar lo que podia ser salvado y para aliviar las —




miserias y las privaciones de todos.

He aqui lo que me escribia al respecto Mons. Dolci el R.P d’Autume, Superior —

de la Misién de Armenia.

“"Mons. El Delegado trabaja con una gran inteligencia y mucho tino. ----—-—--—--—
Gracias a su intervencion han podido salvarse iglesias o establecimientos fran-
ceses. La Iglesia de los PP. Lazaristas, de San Benito, la de los PP Asuncio- -
nistas de Cadykeui, nuestra pequena capilla, los hospitales francés de Geremio
y de la Paz, las casas de las Hermanas de Caridad,la de las Hermanas Oblatas

de Phanaraki, etc le deben su salvacion.

Esta accion de Mons. El Delegado es bastante delicada, puesto que por una -—
parte tiende absolutamente a reservar todos los derechos de Francia sobre el
Protectorado y por ofra parte defiende enérgicamente los intereses de las ~—---

diversas comunidades.

Este resumen de la situacion de nuestras misiones de Siria y de Armenia -—-—--
muestra que si bien queda, en la actualidad, poco de nuestros establecimientos
y de nuestras diferentes obras en estas regiones, la esperanza no esta perdida

en verlos, luego de la guerra, reflorecer con la gracias de Dios.

Roma, el 18 de marzo de 1915.[Claudius Chanteur, S.J.-Praep.Prov.Lugd.]-——

ES TRADUCCION FIEL del documento original redactado en idioma francés -—

en su version al idioma nacional, que tengo a la vista, que adjunto a la presente

y a la cual me remito, en Buenos Aires, el 22 de mayo de 2009.

-_————-—"'""‘—_'; ! CDE L4 CIUDAD DE BUEFE(:,’.J’-A,’ LSRR
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ROMINA ROSALEZ
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COLEGIO DE TRADUCTORES PUBLICOS
DE LA CIUDAD DE BUENOS AIRES

REPUBLICA ARGENTINA
LEY 20.305

LEGALIZACION

Por la presente, el COLEGIO DE TRADUCTORES PUBLICOS DE LA CIUDAD DE BUENOS AIRES,
en virtud de la facultad que le confiere el articulo 10, inc. d) de la Ley 20.305, certifica Unicamente que la
firma y el sello que aparecen en la traduccién adjunta, concqerdan con los correspondientes
al/la Traductor/a Publico/a  VALENTE, WALTER FERNANDO

que obran en los registros de esta Institucion en el Folio del Tomo

en el ldioma: FRANCES : 182 13

*Legalizacion Numero: 10999 / 2009 / T4

» Buenos Aires

' 22/05/2009
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o MARCELO F. SIGALOFF
= Gerente de Legallzadiones
Coleglo #e Tracuciores Pielcos
de la Ciudad ce Buenos Aires
ESTA LEGALIZACION NO SE_CONSIDERARA VALIDA SIN EL CORRESPONDIENTE
TIMBRADO EN LA ULTIMA HOJA DE LA TRADUCCION ADJUNTA
Av. Corrientes 1834 - C1045AAN - Ciudad Auténoma de Buenos Aires - 4373 - 7173 y lineas rotativas
Control Interno: 1229345
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